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PERSONNAGES. ACTEURS. -

DORNEVAL, vieux lieutenant

général , oncle de M=¢ de Mir-

ville, ami de Sainval. . . . .. M. GuiLLEMIN.
MERCOUR , sous le nom de

St.-Simon, jeune officier démis-

sionnaire , amant de Mm¢ de ’

Mirville . . ... .. ... ... M. Fipk.
SAINVAL, ancien camarade de

Mercour , chéf d’escadron, :

brave, aimable et étourdi. . . . M. Laronr.,
VICTOR, valet de Mercour, an-

cien soldat de son régiment. . . M. Vicror.
RASANT, perruquier du village. M. LEPEINTRE jeune, -
M=e DE MIRVILLE , jeune

veuve , niéce de Dorneval ,

amante de Mercour . . . . . Mle P AvLINE-GEOFEROY.
- JULIETTE, suivante de M= de
Mirville . . . .......... M!e MINETTE.
Amis de Mre de Mirville.
Villageois.

La'scéne est dans un village des environs de Paris.

.. . IMPRIMERIE DE HQCQUET,
rue du Faubourg Montmartre, n. 4.
v
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'LES DEUX OFFICIERS, |

" VAUDEVILLE EN UN ACTE.

Le thédtre représente le parc de Madame de Mirville. Au pre-
mier et second. plans sont des touffes de rosiers et autres -ar~
bustes. Dans le fond , une grille qui traverse tout le thédtr:
et qui est ouverte au milieu , laisse apercevoir une grande route
plantée d'arbres, au travers desquels -on découvre quelques
maisons de village.

o1

SCENE PREMIERE.
RASANT , VILLAGEOIS. '

Au lever du rideau. tous les oillagenis et villageoises sont ranggs
sur un, cité du Thédtre, Rasant est en aoant et le.r donne
une legon. - .

_ RASANT. .
Songez que ce soir vous présentez vos bouquets 3 madame

de Mirville. . . c’est la premiére fois qu’elle assiste a la féte

du village depuis qu'elle a acheté cette terre ; t’nez, suppo-
sez que ces branches que vous tenez soient vos bouquets,

. . TOUS , rant. :

Ah! ah! que c’est drdle. o
) " RASANT. :

Qu’est-ce qui rit 1a? je.vous dis moi que c’est comme ¢a
que ga s'fait, que diable! j’ai vu des répétitions, jai éié
garcon perruquier 4 Paris , je sais comment tout ¢a s'dé-
méle , attention, de la grice, imitez moi.

" (1l se met vis-ais les villageois qui chantent. )
CHEUR.
Air : Horneur, horneur & Monseigneur.
_ Ah! quel plaisir, madame, ..
: Pour notre ame,

De vous posséder parmi nous!

Du soleil aux rayons de flamme,

L’aspect pour nos champs est moins doux *
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RASANT , les faisant taire. -
Ce n’est pas ga, ce m'est pas ¢a dutout... la premiére
phrase est manquée et la seconde aussi. .. vons dites : ah!
quel plaisir, madame, pour mea dme. . .» mettez done les
paroles d’accord avec vos gestes... vous laissez vos bras
endans & vos cdlés! 0w diable allez-vous chercher votre
me? et puis qnmli vous parlez do solctl veus regardez
en bas. - ,
e uN VILULAGEOIS .

Mans il n’y aura pas de soleil ce soir.
' AASANT.

C’est vrai. .. mais il y aura des lampnons C'est la méme-
chose.
"~ UN vn.ucr.o:s
Caira bien ce soir! - -
.y RASANT.

Oui , ga ira blen je connais ¢a, ¢ est ca qu’on dit aux
" répélitrons. . . ca ira bwn ce soir.. . Pauteur le croit et le soir
il est tout défrisé. .. allons , pas d’partsse mettez-moi ¢a
en action , supposez que je sois madame de Murville, je vais
faire comme elle. . . surtoul W otbliez pas, é la fin de présen-
tef vou-e bou(]uc
' ( II fazt des tines pendant gu’ on thunta. )

C . VILLAGEOIS.
(15 repétmt le chaur en y metiant DPexpression , et ala ﬁn
presenient l-urs branches tous a la fos, de maniére que
Rasant est frappé de tous les cdis. ) .

+ CGH@&EUR,

('Repl-zse des Svers ct-rlessu: et continuation apreés , du chaeur
pur les vers suivaius.)
_ Disposei d’nots, mettez-notis l'épreuve s
‘ Car vyus avez tout ce qui plait, -
Et si vous n’dtiez pas veuve,
Madame, rienne vous manqu rait.
' RASANT. . ' :

Iy a trop d’action & présent. (Prenant les branches et les
]eltant ) Clest égal , I'enthousiasme ne peut pas naire. .. ¢a
n'cst pas mal, foi de perruquier, ge s’'ra une petite féte
joliment pe:gnée on verra bien que j’y ai mis la main.
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SCENE IL
Les Mewes, JULIETTE.

e JULIETTE. _ '

Bonjour, Rasant, bonjaur, togt le monde ; eh bien! mon-
sieur Pordonnateur, toul est-il prét pour ce soir ?

RASANT.

Tout , absolument. towt, mademoiselle Jaliette, les vio-
lons soat avertis, les pi¢ces-de vins sont prétes i &tre per-
cées , les jeunes filles sont parées, j'n’ai plus qu’tes horames
a coiffer. - L N
. JULIETTE.

Oh! vous &tes expéditif .-

RASANT.
_ J’ai un grand talent. . Iy
R * JULIETTE:

Oui, pour faire des catogans. . .. et autres belles choses
de méme espéce. - - . T Lo

s ! S s IASA‘N'I;"- ; . L.
- Nattaguez pas mon savoir-faire. .. 5 Paris, bien des
jeuttes gens n’ont d da’¥ moi letrs conquétes ; jé me sou-
viens surtout d’un jeune militaire qui s’était fait aimer-de la
E]us jolie veuve. .. ¢'est une fiéreé histoire celle-1a.. . etc'est
‘bien moi. .. mais 'ai quitté Paris , le' mauvais gotit m'en a
chassé , il n'y a plus de simplicité, .

JULIETTE .

Oui, parlez de votre simplici,lé.

. ' ‘RASANT.

.. Gertainement, . ' .
JULIETTE.

~ 8ivows'potviez, voiis ferier porter de la poadre 4 tdul le
monde, ' '
Air: 4h! iﬁ_erid‘e’z‘ grdce & la nature. -
Les gotts sixn?leé.dans tous les temps
Ont fait la bas’ de mon systéme ; ‘
Les bons papas, les grands-mamans
Ont une coiffure que j'aime.
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Malgré mon talent, mou renom,
" Si dans ce villag', je vous jure . -
Je fais encor” des ailes de pigeon, .
Clest pour imiter la nature.

i
RASANT.

. +

Qui, je fais tout pour me rapprocher de la nature. .. et
vous &tes si naturelle. . . . ]
' JULIETTE.

Voyez-vous ¢a, la nature le tente.

RASANT.

Je ne le cache pas, c'est pour vous que jé suis aimable,
C’est -pour vous -que je soupire , pour vous que je me frise; -
. Yous étes mon 4me... enfin, c¢’est vous qui me faites marcher?

. JULIETTE.
Vous marchez pourtant hien tout seul.

RASANT:
Oh ! méchante. , ,
) JULIETTE. - - - . -
Pourquoi ne me dites-vous pas tout cela devant Victor?

S RASANT. - ° o

Victor , ce maudit militaire défroqué qui sert monsieur de
Saint-Simon ? oh! mon dieu! je vous le dirais bien devant
lui, si‘je voulais,, mais il se fiche pour unrien. . . ce n’est pas
que ga ne me soit égal, je suis brave comme un autre, et
~monsieur Victor. .. :

SCENE III.
Les Mémes, VICTOR. -

VICTOR.

On parle de moi. '
RASANT.

Monsieur Victor est un homyne que je respecte infiniment.
VICTOR. ‘

C’est donc Ja 'individu qui se permet de me mettre sur le
tapis pendant mon absence.
RASANT, & part.
Est-il manvaise 1éte , parce qw’il a porté dix ans un ban-
cal, et qu'il lui en est resté quelque chose. :
' VICTOR , faisant un geste.
Hein !
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] JULIETTE.
Je t'en prie, ne te fiche pas.
‘ RASANT, & part.
Elle a tremblé pour moi, c'est bon signe! #’il ne I'influén-
gait pas ! _ :
. VICTOR. '

Clest que si je m’y mets, je lui faisla barbe comme je
Pai faite aux ennemis!

RASANT, & part.

Je n’veux pis étre rasé de si prés. (Haut) cependant, mon
amour... .

>

VICTOR.
Ton amour ? je te-conseille de lui faire faire une contre-
« marche, parce que...
o

. RASANT.
Parce que. .. -

‘ VICTOR,
Allons, fais comme I'ennemi, tourne-moi I'dos.
RASANT , & part.

C’est égal, j’irai rendre compte de mes préparatifs &
Mme de Mirville, Mademoiselle Juliette a du gotit... Je ne
dis qu'ga... En avaant, vous autres.

(11 sort avec les villageois, en répétant en chaur:)
Ah! quel plaisir, madame, ’
‘Pour notre ame, etc.

SCENE 1IV.
JULIETTE, VICTOR.

JULIETTE.
~Ah ¢A! mais, est-ce que tu cs jaloux ?’
.. . .VICTOR. , _ '
J’en ai peur. Le mauvais exemple est contagieux, et
‘quand je vois mon maitre. ..
) ’ JULIETTE.
Ton mattre! il est jaloux , lui?
" ' VIGTOR,

1l est bien pis que ¢a. -
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JULLETTE.
- Pis que ¢a , d’odt vient?
VICTOR.

Oh! c'est un grand mystére ; unami, an M. Sainval qui
1’a trompé ; un coup d'épée quil lui a donné; une femme
qu’il aime. . . en voila bien assez pour le rendre misantrope.

JULIETTE. :

Du tout; cette femme qu'il aime c'est ma mafiresse, et...

VICTOR.
Motus! le voila. (a part.) Je n'ai rien dit.

SCENE V.

'Les Méues, SAINi-SIMON.

SAINT-SIMON , entrant lentcment, apercevant Juliette.
Ah'! Clest toi, Juliette ?.. Moa dicu, quelle mine éveillée,
et comme le voila belle de bonne beure!

'

Air : Je sais qu'il est dans ce villaga. -
© Awussi matin, de tous tes chnrmés,
' Juliette, pourquoi te parer?
Te vaila vraiment sous les axmes,
JULIETTE.
Je ne pouvais pas différer.
Auvjourd’hui I'on danse 4 la féte ;
De bien m’amuser j'ai I'espoir;
Et dis le matin je suis préte,
Quand le plaisir m’attend le soir.
SAINT-SIMGON. - -
Cest 8ire prévoyante! -
JULIETTE, :

* _ Le plaisir est une chose si bien imaginée. Mais vous,
-yous ne paraissez pas disposé A vous amuyser. ‘
v SAINT-SIMON,

Moi , Juliette, tout comme un autre.
JULIETTE.
Comme un autre qui n’est pas disposé ; mais j'en. sais la
cause , et je disais tout-a-1'hguge a Victer. .. :
VICTOR , & Julicite.
Juliette ! -

‘n
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JULIETTE.
Laisse donc, ce n'est pas ta faute si j’ai deviné,
VICTOR., & part.
Maudite bavarde. :
JULIETTE.

N’est-ce pas, monsieur, que ce n est pas sa faute, et que
vous ne lui en voudrez pas parce que je sai$ que vous aimez
ma maflresse.

~ SAINT-SIMON.

_ Tu sais. .. '

JULIETTE.

Oui , monsieur , et je vais. .
) SAINT-SIMON,
Oua donc?
. JULIETTE.
" Le dire 2 ma maftresse.
SAINT-SIMON,

Garde-t’en bien. Que veux-tu qu’elle fasse de mon amour,
quand le sien est encore toat entier a cet amant que depuis
quatre ans ses regrets appellent chaque jour.

JULIETTE.,

Bah! on a su. qu'il s’était battu, on a su qu’il avait été
blessé , et pms on n’en a plus entendu parler ; d’ailleurs ,
les quatre ans d’absence doivent vous rassurer.

SAINT-SIMON.

Tu me veux donc quelque bien , Juliette.
JULIETTE.

Ah! quelle question! Je voudrais de bon ceeur qu'il
vous en pdt conter une cinquantaine de louis, et que par ce
_moyen vous pussiez vous en faire aimer,
SAINT-SIMON.
Eh bien! tu les auras.
‘ JULIETTE. :
Alors je prends... vos intéréts et ‘'voits pouvez compter que
je les défendrai.

VICTOR.
La fine mouche ! oo

SAINT~SIMON.

Oui , Juliette, protége-mox prés de ta mafiresse ; j'en ai
besoin.

Les deux Officiers. - . a’
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Air: Je regardais Madelinette.

-Moi qui, sar le champ de bataille,
De I’honneur écoutant la’ voix,
Sans trembler bravais la mitraille,
Je suis tremblant quand je la vois.
e JULIETTE.
Eh bien! dans votre ardeur nouvelle,
11 faut pour vous faire beau jeu,” -
_ Quand vous vous rendrez auprés d’elle,
. Croite que vous allez au feu.
Vous qui, sur le champ de bataille,
De I'honneur écoutant la voix,
Sans trembler braviez la mitraille,
Pouvez-vous trembler cette fois.
VICTOR.
Ensemble. { Lui qui, sur le champ de bataille, e
! . De I’honneur écoutant la voix,
Sans trembler bravait la mitraille,
Peut-il donc trembler cette fois.
SAINT~-SIMON.
Moi etc. '

SCENE VI.

SAINT-SIMON, VICTOR.
VICTOR.

A présent, Monsieur , vous pouvez tout espérer, vos

affaires sont en bon train. )
SAINT-SIMON.

Je n’ai jamais €té heareux.

: VICTOR.,

Raison de plas pour que vous le deveniez bientdt. Laissez
faire Juliette. . . je la connais et je vous réponds qu'elle. est
maintenant tout A votre service ; elle est payée pour ga.
‘SAINT-SIMON. On entend le bruit d'une voiture et cclui-d’un

fouet. .

Quelle est cette voiture qui s’arréte & auberge voisine?

" VICTOR. o

A Vauberge du grand croissant! Le proptiétaire dit quiil
n’y fait plus rien depuis qu'il a perdu sa femme. -

R SAINT-SIMON. . - .

Un vieillard en descend avec un jeune homme, il vien-
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nent de ce c8té!.. Je ne me trompe pas, c’est 'oncle de
Mme de Mirville. : , )
VICTOR.
Le général Dorneval !
SAINT- SIMON.
Cej ]eune homme qu ’il améne , c’est peut-dtre un rival...
Ciel ! c’est Sainval. :
VICTOR.
M. Sainval! oh! pour le coup, le'diable se méle de nos
affaires.

SCENE VII.

Les Méues, DORNEVAL, SAINVAL.

SAINVAL.

Arrivez, géunéral, arrivez et prcnez mon bras; je ne

veux pas vous laisser dans les trafoeurs.
DORNEVAL. '

A ton 4ge , je me souviens que~j'étais aussi leste que toi,
et je courais auprés d’une jolie femme comme je courais a
I'ennemi.

SAINVAL , aperceoand Saint-Simon.

Geénéral , connaissez-vous ce monsieur ?

DORNEVAL , examinant Samt-Sunan.
Oui, je me souviens. .. ‘
SAINVAL,

Vous vous souvenez , parhlen ! et moi aussi... Comament,
c’est toi, Mercour.

SAINT-SIMON , & demi-oix,

A présent, monsieur, je me nomme Samt—Sxmon. (Sa-
luant Dorneval.) Général !

SAINVAL, éfonné,

Saint-Simon ? N'importe; tu ne saurais croire combien
je suis aise de te rencontrer. . . ou t'es-tu donc fourré ?

- DORNENAL, & Saimeal.
Tu connais donc monsieur parllcuhérement?
’ SAINVAL.

Trés-particuliérement! il m’a donné le plus beau coup
d’épée. Nous scrvions dans le méme régiment. Je m’ama-
sais & lui prendre son nom et a le méler dans quelgues aven-
tures amourcuses dont il n’élait pas le héros. Un jour, il -
s'avisa de le trouver mauvais. Je ne lui en veux pas, mais
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en conscience, il aurait tort de me garder rancune , et je
lui réponds que nous sommes quittes pour le moins. '
DORNEVAL.

Sans doute, avec un coup d’épée, tous les torts dispa-
raissent, et je me souviens...

' SAINT-SIMON.

Et mon état, monsieur, que j’ai perdu par suite de vos
étourderies, ma démigsion qu’il m’a fallu donner pour me
souslraire aux poursuites d’un oncle \furienx de la blessure
de son neveu, la derniére campagne que je n’ai pu faire,
sont-ce 13 de ces toris qu'un coup d’épée doive effacer ?

Air : vaud. des Scythes.
' Sans vous , monsieur, de notre jeune armée,
Jaurais suivi les brillants étendards,
A léur aspect, mon ardeur rallumée
M’aurait conduit au milicu des hasards ;
Jaurais revu les nobles champs de Mars.
Quelques lauriers cueillis par la victoire,’
Sans doute encor brilleraient sur mon front;
Ah! le soldat qu’on arrache i la gloire,
Ne peut jamais pardonner cet affront.
SAINVAL.
Je suis loin de bldmer tes regrets, mais enfin.-.
" SAINT- SIMON , Tinterrompant.
Vous avez obtenu de ’avancement. ’
SAINVAL.
Je suis chef d’escadron.
' SAINT-SIMON .
Vous avez une décoration. .
SAINVAL, -

Jai celle de I'honneur. .. mais toi , ne la portes-tu pas
aussi? vos preuves a vous autres étaient faites.
Air : Il me faudrait quitter Uempire.
Assez long-tems votre vaillance
Humilia I'orgueil de I'étranger,
A notre tour on nous devait , je pense,
L’honneur de voler au danger.
I SAINT-SIMON. .
J’aurais voulu du moins le partager.
Auprés de mes anciens services ,
D’autres encor pouvaient étre placés, (Bis.)
En fuit d’honneur, de cicatrices,
Un vieux soldat n’en a jamais assez. (Ter.)
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Mais je vous rends justice, vous avez mérilé toules vos
récompenses , toutes. .. (/u/ prenent la main) et je ne vous
en veux pas, mais je ne puis les voir, elles me rappellent
tout'ce que j’ai perdu, (1/sort.)

\
: SCENE VIII.
Les MEmEs, excepté SAINT-SIMON.

SAINVAL,
Quel homme !
DORNEVAL.
Brave homme!
SAINVAL.

Brave... yen réponds. ( Arrétant Victor qui veut suiore
son maitre.) Oh! toi, tu m’es nécessaire,, va m’altendre. :.
(11 lud indique le chemin qui méne chez Mad. de Miroille. )
VICTOR , mettant la main & son bonnct.

Mais, mon commandant, si je manque 4 I’appel.
" SAINVAL.
Obéis, il y va de 'honneur de ton matire,
VICTOR.
C’cst différent , je mé risque.
(1l sort.)

SCENE IX.

DORNEVAL, SAINVAL.
DORNEVAL.
Ah! ¢a mais, quel est ton dessein ?
SAINVAL,

Vous I'apprendrez plus tard , général.
DOKNEVAL.
Mais encore. . .
SAINVAL. .
Je vous en prie, laissez-moi mon secret, la délicatesse
le veut.
DORNEVAL.
Je n’ai plus rien a dire,
SAINVAL.
Mon parti est pris , irrévocablement pris.
DORNEVAL. .
Tu es d’une vivacité, d’une pétulance.
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SAINVAL. . '

Je suis comme ga moi, général, les reproches de Saint—
Simon m’ont blessé vivement. . . et je sais comment je dois
en tirer raison, '

DORNEVAL.

Bien, j’aime cela, brave, sensible, léger, étourdi. ..
la téte. . . c’est absolument I’histoire de ma jeunesse, et je
je me souviens que nous étions tous de méme.

Air : Paud. de la Somnambule.

Comme aujourd’hui nous avions de la grice ,’
Comme aujourd’hui nous avions du cr,égit,
Comme aujourd’hui nous avions de I'audace,
Comne aujourd’hui nous avions de Lesprit,
Comme aujourd’hui nous étions trés-capables
De discourir sur les droits de chacun ;

Comme aujourd’hui nous étions fort aimables,
Et nul de nous n’avait le sens commun.

SAINVAL.

L’épigramme y est , général.

o DORNEVAL. )

Je me souviens que prés de partir pour la guerre d'Ha-
ndvre. ... -

SAINVAL.

Ah! général, de vieilles batailles vont-elles vous faire

oublier une jeune niéce ?
‘DORNEVAL. ‘ -
‘Ton impatience me fait plaisir ; cependant avant de vous
metire en présence , ne ferais-je pas bien de te dire comment
tu peux lui plaire ?
: SAINVAL.
Mais, en vérité , général, vous me prenez'donc pour un
recrue? . :
DOBNEVAL.
C’est que tu es si étourdi.
X SAINVAL.

Etourdi! quelle calomnie ! je n’ai jamais charmé les
femmes que par ma raison ; du moins en trouvent-elles tou-
jours quelqu’une de m’aimer. ,

DORNEVAL.

Parbleu; je le crois bien, des folles!. . mais ma nitce, tu

ne la connais pas; je t'ai caché jusqu’a son nom, j'ai voulu

.
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que tu la jugeasses par toi-méme et non sur sa réputa-
tion. .. elle a un caractére.
SAINVAL , wivement. ,
Sage, réfléchi, tant mieux, je lui ferai tourner la téte;

je parierais qu'elle ressemble a cette jeune veuve dont je
me fis adorer il y a quatre ans, sous cc nom supposé.

DORNEVAL.
Tu asdu godt pourles veuves!
* SAINVAL.
Elle était bonne , douce, tendre,. tout le monde admirait
sa condnite et moi, séduit aprés I'avoir charmée, jallais
peut-&tre. . . mais le coup d’épée de Mercour emporta tous

mes sermens , et je lai rends grice, général, je lui devrai
le bonheur d'étre votre neven.

DORNEVAL, '

Allons, puisque tu es si sr de ton fait.
. SAINVAL. ' ‘
Quelle qu’elle soit, je ne vous demande que de me laisser

un quart d’heure avec elle ;... mais je vais d’abord terminer
avec Victor.

DORNEVAL.

On ne pept donc jamais te tenir.
SAINVAL.

C’est indispensable , je vous rejoins dans l'instant, je ne
vous ferai pas attendre.

‘DORWEVAL.
Air : Tu vas changer de costume et d’emploi.

Je t'attendrai , je veux te présenter,
Et tu verras-cette niéce charmante,
Tu ne pourras, j'en suis siir, résister
A sa griice aimable et piquante.
SAINVAL, '
Vous m’enflamméz par ce brillant portrait,
Je crois d’avance au pouvoir de ses charmes;
Et militaire & vaincre toujours prét...
* Je suis prét & Iui rendre les armes.
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+ Ensemble.

DORNEVAL.
- Viens t'en mon cher, je veux tc présenter, etc.
. SAINVAL.
Oui, vous pourrez bientét me présenter, ete.

( Dorneval conduit Sainval qui sort d'un cdté du Thebire , et
Madame de Mirville et Juliette entrent de ’autre. )

SCENE X.

DORNEVAL, Mrm BE MIRVILLE, JULIETTE.

M™ DE MIRVILLE.
Quoi , Juliette, tu veux que j’oublie Mercour, parce que
voila quatre ans qu'il est parti.
JULIETTE.

Madame, rious ne le reverrons jamais.
DORNEVAL.
Ah! te voild, ma chéreniéce. . . parbleu, nous étions sur
le point de jouer aux barres , j’allais te chercher par la.

M©™e DE MIRVILLE.

- Les préparatifs de la féte, mon cher oncle, m’ont forcée
de sortir.
DORNEVAL.

Il n'y a pas de mal, jc ne fais que d'arrive! , embrasse-
moi... tu ne pouvais m’attendre clouée sur ta chaise. .. c’est
juste, tu n’es pas dans les invalides, toi!le tems produit sur
toi un effet tout contraire, :

Air : Paud. du Biscuit de Savoie.

Chaque jour , de mes avantages

Le tems me ravit une part; -

Mais je pardonne ses outrages,
Lorsque sur toi sc porte mon regard.
Avec moi quand le tems se brouille ,
Avec douceur il te sourit ;

Car en passant il t'enrichit ,

A mesure qu'il me dépouille.

‘JULIETTE .
Dame, chacun son tour!



(17)

DORNEVAL.

Om, ma niéce, jolie comme les amoars. .. oh! il verra
si ] ’ai menli. s

M™¢ DE MIRVILLE.
Que voulez-vous dire, mon oncle ?
' DORNEVAL. '
Que je vais te préscoter. ..
M™¢ DE MIRVILLE.
Qui donc?

DORNEVAL.
Je l'attends , tu ne le connais pas , mais. . .

SCENE XI. .

Les MeEmes, SAINVAL.

DORNEN AL, & Sainval.
Eh' arrive donc, 1na uniéce, je te présente M. Sainval,
chef d’escadron , brave miliiaire , qui revient de 'armée,
Mme DE MIRVILLE.
Monsieac (regardunt et recorncissant Sainval. ) Clel'
j JULLETTE , de méme.
Ah!

SAINVAL , reconnaissant madame de Mirville.

Est-il poessible! -
DORNEVAL, se cruisunt les bras et les regardant.

Hein!

M™¢ DE MIRVILLE, & part.
Je ne me trompe pas, c’est lui.
JULIETTE , & part. -
M. de Mercour! S
SAINVAL , de méme.

Madame de Mirville! od me suis-je fourré allons, il faut

payer- d’audace.
DORNEV AL.

Ah ¢a! mais, il y a sympaihie entre vous, c rest sﬂr et

voild une rencontre qui produit un effet. ..

M7¢ DE MIRVILLE.
Clest que. . .

Les deux Q[ﬁrlers. v ‘ 3
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DORNEVAL, & part.

Mon jeune homme I'a frappée. ( haut. ) Ah! je n’en sais
pas fiché et si ce que je crois apercevoir se réalisait, si tous
deux. .. ) o

SAINVAL, a part.

Elle ne me reconnaftra pas. . . les femmes ont si peu de
mémoire.

DORNEVAL.

Comment diable, mais savez-vous que vous avez Pair
tout embarrassé? est-ce que je vous génerais par hasard.

M™e¢ DE MIRVILLE.

Pouvez-vous le penser.

DORNEVAL. ‘

Vous n’avez qu'a dire, a lacampagne, liberté toute en-
tidre. .. je me retire. . ’

M™¢ DE MIRVILLE.
. Vous, mon oncle!
DORNEVAL.

Pourquoi pas, dans ma jeunesse je me souviens qué pa-
reille chose m’est arrivée, oui, je me souviens que je ren-
conjrai pour la premiére fois madame Dorneval dans un
lieu tout semblable & celui-ci ; je me souviens qu'un oncle
qui avait ses projets, s’esquiva prudemment. Je me souviens
qu’une soubrette qui s’apercut qu’elle était aussi de trop,
imita ’oncle. Je me souviens... (S’cpercevant que sa niéce rit.)

' Air : Soldat francais.

Tu ris de ces longs souvenirs,
Et c'est & tort, je te le dis ma niéce,
Je trouve en eux les seuls plaisirs
Que I'dge encor permette a la vieillesse.
Dans I'avenir, jamais ne regardant,
Pour un_vicillard qu'aucun remords ne presse,
Les souvenirs sont un.livre amusant ,
Ou, chaque jour, il repasse, en riant,
Ce qu'il a fait dans sa jeunesse,
Juliette suivez-moi. :
' : JULIETTE . ¢ part..
Ah! monsieur de Saint-Simon, j'ai bien peur de ne pas
gagner mon argent. .., . .
K M™e¢ DE MIRVILLE.
"Mais, mon oncle! '
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DORNEVAL.
Mais, ma niéce , monsieur a déjelné avant de partir, je
vais en faire aulant. (u]Samoal ) Jete donnele quart—d heure,
-( en sortant.) allons , viens , Juliette,, je me souviens qu’il y
a cinquante ans. ..
JULIETTE.
Comment, Monsieur , vous vous souvenez de si loin.

SCENE XII..

M=: DE MIRVILLE , SAINVAL.

SAINVAL, & part.
Elle ne m’a jamais connu que sous le nom de Mercour ,
il serait piquant de la séduire sous celui de Sainval, et
de me supplanter daus son ceear. .. de me succéder a moi-
méme. .
M™¢ DE MIRVILLE.
Sijem "attendais 2 une visite » monsieur , ce n’était pas a
la votre.
SAINVAL, jouant l’¢tonnement. '
Al mienne , madame. ‘ . ‘
M®™¢ DE MIRVILLE.

Oui , monsieur , reparafire ainsi tout-a-coup aprés une
absence de quatre ans pendant laquelle vous n’avez pas -
méme daigné. .. . :

SAINVAL, de méme. . o

Je vous demande bien pardon madame, mais je nevous -
comprends pas.

Mme DE MIRVILLE.

Et vous présenter sous un nom supposé,
SAINVAL, de méme.
Monsieur votre oncle ne vous a-t-il pas. dit que je me
nommais Sainval.
M™¢ DE MIRVILLE.
Vous ne vous appelez pas Mercour , monsieur ?
SAINVAL.
Non madame.
M™ DE MIRVILLE.
Pardon , monsieur , ( 4 part.) voila qui est smguher.
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SAINVAL, & part.
Je mens avec une assurance, :
o M7¢ DE MIRVILLL , & part. ‘

En effet, Merconr n était pas décoré. (heut.) Vous n’avez
pas un parent de ce nom, monsieur. ,

SAINVAL,

Dugquel , madame ? ) o

M™¢ DE MIRVILLE.
Du nom de Mercour. _

SAINVAL, ’
Non, madame.
M®¢ DE MIRVILLE, & part.
Je m’y‘ perds. -+ celte assurance, et cepepdant. ..
) SAINVAL. .

Oserai-je vous demander, madame, quel est ce Mercour ?

M™ DE MIRVILLE,

M. de Mercour, monsicur » était capitaine de cavalerie,
je I’ai vu quelquefois. |
SAINVAL,

Yous me meltez sur la voie. .. Jen ai souvent entendu
parler, et d’aprés ce qu'on m’a dit :
Air: Vaud. du Premier Prix.
De vous méprendre a Fapparence
Peut-Ltre n’avez-vous. pas. tort ;
Nous avions quelque ressemblance..
M™¢ DE MIRVILLE.
Vous vous ressembliez trésfort.
.. .- .+ SAINVAL. '
Par jour il avait vingt querelles;
C'était un fat, un suffisant; :
Ne cherchant qu'a tramper les belles.
M™¢ DE MIRVILLE, le regardand sans ['écouter.
- Oh! détnit vous absolument.
) SAINVAL.
Et sans doute, madame, il vous adressait ses l}ommqges.
© " wme DE MIRVILLE.
Les hommes parlent si facilement d’amaur. ...
SAINVAL,

A qiii le dites-vqus ? ces militaires sartout, ils sont ‘tous

~

’
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comme cela , excepté moi, pourtant. Oh! je suis d’une cons-
tance, et depuis dix-huit mois que je vous adore...

Mme PE MIRVILLE.

Depuis dix-huit mois.?

SAINVAL,
Oui, madame, si je saisbhien compter. Je vous vis au bal
de la comtesse Anatele, et je ne cherchais que {'occasion
. . b . -

de me déclarer quand il fallat partir pour 'armée Je ne
pus'vous revoir, mais ma fidélilé n’en a pas moins été exem-
plaire, aucune de nos belles étrangéres n’a fait impression
sur mon cceur. Tout & votre sonvenir, {’ai été galant, em-
pressé , tendre méme auprés d’elles; mais c’dtait seulement

pour ne pas leur donner une mauvaise idée des mceurs’
frangaises. ’

Air: de Julie.

De la valeur, de la galanterie,
Partout la France avait le prix. o

11 fallait bien encor dans I'Ibérie
Soutenir I'honneur du pays.
Aussi sans que I'on nous en presse ,
Nous avens montré de grand ceeur,

, Aux maris, notre valeur, '
] Aux femmes , notre politesse.

M™¢ DE MIRVILLE.
En vérité.

SAINVAL, : '

. <

Jugez donc de ma joie, lorsque prévenant mes voeux,

votre oncle m’a offert de me présenter chez vous, et qu'il
m’a méme laissé entrevoir que plus tard ’hymen. . .

MU DE MIRVILEE. .
Mon oncle vous aurait?. . ‘ '
SAINVAL.

I} m’apprit que vous étiez veuve, libre de votre main...
Pespoir est alors enisgé dans moun ame, je me suis dit: je la
verrai, j€ lui peindrai ma flamme; ma fidélité parlera pour
moi, et si quelque rival se présente, Mercour, par exem- -
ple, je le provoque, nous nous battons, il succombe. .. je

_prends sa place. . . et triomphant, je m’unis enfin i celle que
j’aime pour la vie. ‘ :
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' M™ DE MIRVILLE,
Voila ce qui s'appelle un véritable roman.
SAIRVAL,
+ 11 sera notre histoire, madame, et pour en hiter le dé-
nouement , je vais trouver le général,
' MT¢ DE MIRVILLE.

Ceci, monsieur , passe la plaisanterie.
: SAINVAL, ‘

Je ne plaisante point, madame , je vais le trouver.
' M™¢ DE MIRVILLE.
Air : Mon ame & lespoir s'abandonne.

Vraiment, ma surprise est extréme.
SAINVAL,
Allons, madame, calmez-vous !
Je lui dirai que je vous aime,
M®¢ DE MIRVILLE.
Ne craignez-vous point mon courroux ?
\
SAINVAL,
Loin de craindre votre colére,
Je prétends vous faire plaisir;
Car on est bien aise de plaire,
* Méme a ceux que ’on veut hair.
M™¢ DE MIRVILLE,
Vraiment ma surprise est extréme,
Monsieur, de gréce, arrétez-vous. .
Il va croire que je vous aime ;
Restez ou ¢raignez mon courroux.
Ensemble, SAINVAL,
Pourquoi cette surprise extréme?
Allons, madame, calmez-vous.
Je lui dirai que je vous aime
\ Sans redouter votre courroux.

(Sainval sort,)

. SCENE XIII.

Mre DE MIRVILLE , RASANT.

RASANT, woyant sortir Sainval,
Tiens, M. de Sainval ici! .



' (28)
M™e DE MIRVILLE.
M. de Sainval, dites-vous ?
RASANT,
Oui, madame, mais je viens vous rendre compte des
préparatifs,
M™¢ DE MIRVILLE, vivement.
Ce n’est pas cela.
RASANT. .
Pardonnez-moi.
M™¢ DE MIRVILLE, viement.

Comment, ce jeune homme qui vient de me quitter,
vous le connaissez.
RASART.

Si je le connais. .. je lui ai fait la barbe pendant trois
mois a Paris. o
. Mm¢ DE MIRVILLE.
1l se nomme Sainval ?
RASANT,

Tout comme je m’appelle Rasant. C’était un fier gaillard
qui s'est rendu fameux sous plusieurs noms... Mais madame
ne veut sans doute pas que je lui raconte. . .

' Mm¢ DE MIRVILLE. '

Ag contraire , parlez, je vous 'ordonne.
RASANT.

Oh' ie ne demande pas mieux; madame n’a pas besoin
&ordonner. .. Madame saura donc que la plus drfle aven-~
ture qui lui soilarrivée est celle qu'il eut il ya enwron quatre
ans sous le nom de Mercour.

MMe DE MIRVILLE.

Mercour, c’est lnis

RASANT.
La femme qu'il aimait alors. . .

M™¢ DE MIRVILLE, & part avec deptt
Qu’il aimait alors !
KASANT.

Etait une jeune veuve que je ne lui entendis jamais dési-
gner que par un nom de baptéme. .. ce nom était. . .

M™° DE MIRVILLE, wivement. .
Taisei-vous! je ne veux pas le connatlre.
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Comme madame voudra. (¢ jart) Est elle capricieuse,
tout-a-I’heure que je n’y pensais pas . elle m’ardomiait de
parler, et  présent, que je cuis en train, eflle me le defend.

Mme DE MIRVILLE, & part.

Il me trompait! quel dépit je sens la! . oser, sous un
nom supposé. . . je suis hors de moi. Elle sort )

SCENE XIV.

RASANT, ensuite JULIETTE.

RASANT.
Elle ne me remercie pas, seulement,

JULIETTE, arrivant,
Eh bien! madame n'est plus ici.
) RASANT.

Oh! vous avez li une jolie mafiresse. Je rencontre- ici
M. de Sainval. . . elle est ¢tonnée de ce que je le reconnais,
elle m’interroge sur son comple. .. je veux me taire, elle
m'ordonne de parler. Je lui raconte qu’il a séduil une jeune
veuve, sous le nom de Mercour; elle me défend dé¢ conti-
nuer et sort furieuse, comme une pelile maflresse qu’on
aurait coiffée toul de iravers. »

. JULIETIE,

Ah! mon cher Ras :nt, qu'csi-ce que tu me dis la. Si je
m’en croyais, je t'embrasserais.

RASANT.

11 faut vous en croire, madcmoiselle Juliette... Je me
laisserai faire d’abord. (a part.) Quand je disais que Victor
influengait. - ‘

. JULIETTE. ,

Ce pauvre M. de Saint-Simon. .. Tu ne sais pas tout le

plaisir que tu me fais. -

Air: Tenez, moi je suis un bon homme.

Elle était donc bien en colére?
RASANT. © .

Ah! parbleu, je vous en réponds!

Monsicur Sainval ne lui plait guére.
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JULIETTE.

Quel bonheur, nous triomphreons!
. . Tu ne sais pas, je le répete,
Tout le bien qu’ici tu me fais.

RASANT.
- Ah! je ne puis jamais, Juliette,
Vous en faire autaut que j’'veudrais.
C’est galant, ce que je viens de lui dire.
JULIETTE.

11 est certain que je ne te croyais pas de cette force 4. .,
tu te formes, je commence 3 te rendre justice.

Air : Paud. de I’ Homme Vert.

Tu n’es plus le méme 2 ma vue.
RASANT,
C’est que vous avez meilleur goit.
JULIETTE.
A te voir, vrai, je m’habitue.
RASANT. ‘
C'est que I’on s’habitue A tout.
JULIETTE,

En vérité, je ne sais comme
Soudain cela s’est ayrangé,
Mais tu me parafs un bel homme.

. RASANT.
Il faut que je sois bien changé. .
" JULIETTE. .

Et de plus, je t'assure que tu es un bon enfant! (a part.)

11 croit tout ce qu’on veaut.
RASANT.

Quand vous me dites des douceurs si vous pouviez voir
comme vous &tes jolie, vous m’ en diriez toujours,
JULIETTE, '@ part. b
La belle occupation!

. RASANT.
Ah! si je ne craignais pas Victor!
v JULIETTE.
“Victor? il est & Paris.’
Les deux Officiers. : 4
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RASANT. * ,

A Paris. . . alors (i va cueillir une rvse.) tenez, en atten~
dant le bouquet de noce, souffrez que je vous présente cette
rose. . .
' JULIETTE. .

Oui , oui, présente, ¢a ne peut pas faire de mal.

RASANT.

Promettez-moi de la donner ce soir & celui que vous

choisirez pour mari. : :

JULIETTE.
Ce soir ?

RASANT.
Ce soir.

JULIETTE.

Tule veux. .. je te le promels.
RASANT, joyeusement.
A labonne heure! ¢a nous f'ra du bien i tous les deux.

Air: du Pillage voisin.

Une fillette en amour est précoce,
Le mariage pour elle est trés-bon.
Et pour le peu qu'elle épouse un luron,
Chagque jour elle est a 1a noce.
A ce moment-la
Je me crois déja;
Neus nous unissons,
Nous partons
En carosse;
Et puis le bouquet,
Et puis le banguet,
Le son des flacons,
Les'joyeux flonflons,
Et puis les violous,
. Les zigzagues dondons,
Puis les balancés,
La chaine, les chassés,
Et puis I’entrechat ,
Et puis la queu’ du chat.

( Il se met & danser avec Julictte sur la ritournelle. )

. —— —_—
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' JUL)ETTE.
Il me fait danser , mais c’est sans conséquence.

RASANT.
2¢ COUPLET.

Le lendemain , 'heure du lever sonne ;
Vers la mariée on s’avance, on lui dit :
Madame a-t-elle bien passé la nuit?
Mais je I'ai passée assez bonne.
La belle rougit. ..
Chacun applaudit;
On court au buffet
Bien refait;
- On s’en donne...
Et puis les couplets
Faits
Sur mes hauts-faits,
Sur mes revenus
Et sur vos vertus,
Et puis les violons, ete.

(Il danse sur la ritournelle.)

Je ne me sens pas d’aise. A ce soir, Juliette, & ce soir.
(a part.). Je suis vainqueur, je m’en vais rasant la terre.
JULLETTE, le voyant s’en aller.

Oui, oui, rase la terre... Est-il content avec ses zig-
zagues dondons... Voila Mme de Mirville; songeons main-
‘tenant a servir M. de Saint-Simon. ‘

SCENE ‘XV.

M= DE MIRVILLE, JULIETTE.

MT™® DE MIRVILLE,
Juliette , as-tu reva Sainval ?
. JULIETTE.
Non, madame. . .
M7e.DE MIRVILLE. e
* Ah) Juliette,, sa conduite est indigne. .- - 7
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. JULIETTE.
Affreuse , épouvantable! (2 part.) 11 faut la pousser.
M™¢ DE MIRVILLE. ,
Croirais-tu qu'il 2 0sé me soutenir qu’il me parlait an-
jourd’hui pour la premiére fois.
JULIETTE.
Cela crie vengeance.
M™¢ DE MIRVILLE.
Certainement, on n'a jamais vu chose pareille !
. JULIETTE .
Parlez-moi d’un homme comme M. de Saint-Simon. '

, M™t DE MIBVILLE.
T’y pensais. '

JULIETTE.
C’est lui qui vous aime.

Mme DE MIRVILLE.

M’aimer. . . quel enfantillage !

. JULIETTE.

Enfantillage si vous voulez; mais cet enfantillage-Ja est
le plaisir,des hommes... et des femmes. .. d’ailleurs il me I'a
avoué. , . v

, M™ DE MIRVILLE.
1l te ’a avoué... . et tu n’as rien répondu..
: ' JULIETTE, & part,

Oh! lexcellente idée pour savoir si elle Paime. (haut.).
Au contraire, je lui ai.répondu que tous ses soins éiaient
superflus, que vous ne I'aimeriez jamais.

M™® DE MIRVILLE.

Jamais ?

JULIETTE, & part,
Elle Paime. (haut)) Je sais bien que jamais est bien dur. -
Mm¢ DE MIRVILLE.
Qui parle de cela, mademoiselle.
’ JULIETTE, & part,
Ah! mon dieu, elle ne 'aime pas. (haut.) Je lui ai donc
répondu que vous aviez donné_votre coeur, qu'un autre, le



(a9)
possédait emti¢rement, et que s'il faisait un aveu déplacé,
Yous n’auriez pour lui que du mépris.
Mm¢ DE MIRVILLE.

Du mépris!. . ou donc allez-vous chercher vos expressions,

vous &tes aujourd’hui d'une impertinence. . . :
) JULIETTE , & part
Elle I'aime. . . j’avais raison. (haut.) Mon dieu, madame,
il est facile de réparer ma gaucherie.
v Mme DE MIRVILLE.
Je ne vous ai pas parlé de gaucherie , hademoiselle.
' JULIETTE. ' :

Je vaislui dire que je me suis trompée, que le ceur de
madame est libre , et qu’'a force de soins, de constance peut-
étre. ’ . '

. M™¢ DE MIRVILLE.
Restez, je vous’ordonne. .
JULIETTE, & part.

Allons, elle ne Paime pas. .. elle défait un instant aprés
ce qu'elle a fait un instant avant.

Mme DE MIRVILLE.
Qui aurait pu croire que Sainval. .. i
JULIETTE. '

Moi , madame, je-l'ai toujours cru. (part.) Il faut abso-
lument perdre Sainval dans son esprit. (haut.) Vous ne
savez pas encore tout ce qu’il a fait?

, MTe DE MIRVILLE.

- Dis, Juliette. ]
" JULIETTE.

Oui, pas de pitié pour Ii ! eh bien ! apprenez que ce nom
de Mercour sous lequel il vous faisait la cour, il y a quatre
ans, élait le véritable nom de M. de Saint-Simon.

M™¢ DE MIRVILLE.
De Saiot-Simon ? )
JULIETTE,
Oui, madame, il le lui avait pris pour courtiser en toute
siireié les belles qu’il voulait tromper. Mais , indigné de ce
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vol, M. de Mercour lui en a demandé raison, s’est battu avec
lui et I'a blessé si dangereusement, que I'on a cru long-tems
qu’il v’en reviendrait pas.
Mme DE MIRVILLE.
Quoi! Saint-Simon. . .
JULIETTE , &'part..

Décidément elle I’aime. ( kaut.) Je tiens tout de Victor...
vous savez comme il est amoureux de moi ; et certainement
il ne voudrait pas me mentir. Il est digne de son maftre; -
c’est que M. de Saint-Simon est brave autant qu’il est hon-
néte ; il ne dit jamais que ce qu’il pense... Quand il est alta-
ché, c’est pour la vie. . . Je répondrais de sa constance plus
que de la mienne. .. il rougirait de tromper une femme.

‘est un homme extraordinaire. (& part.) J'espére qu’en
voila pour ses cinquante louis.

‘ MT¢ DE MIRVILLE.
11 est certain que Sainval mérile bien que je me venge.
’ JULIETTE.
Cest cela, madame , vengez-vous ! (& part)elle aime!
M™* DE MIRVILLE.
Juliette , va le chercher.
- JULIETTE.
Saint-Simon ! T -
M™¢ DE MIRVILLE.
Non.
: JULIETTE.
Je veux dire Mercour.
M7¢ DE MIRAILLE.
Pas davantage. Va me chercher Sainval.

: JULIETTE.
Plaft-il ? ,
M™¢ DE MIRVILLE.
N’as-tu pas entendu ?

JULLETIE, & part.

- Elle ne ’aime pas, je ne sais plus sur quel pied danser.
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Air: Paud. du Secret de Madame.

Eh! quoi, vous serez assez bonne,
Madame, pour le recevoir.\
M™¢ DE MIRVILLE.
Faites ce que je vous ordonne.
JULIETTE.
Je ne puis rien y concevoir.
Ah! contre les femmes j'enrage,
On leur.vole repos, bonheur!
Et pas une n'a le courage
De fermer sa porte au voleur. (Bis.)
M®¢ DE MIRVILLE.
1l se peut que je sois trop bonne ,
Mais je prétends le recevoir; .
Faites ce que je vous ordonne
Suns chercher 2 me concevoir.
Ensemble. JULIETTE.
Vous &tes mille fois trop bonne,
Madame, de le recevoir,
Je ferai ce que 'on m’ordonne,
Mais je n'y puis rien concevoir.

SCENE XVI.

M= DE MIRVILLE, seule.

__Tout ce qui se passe avjourd’hui m’étonne i un point!
Non, Sainval ne m’est plus cher... D’ou vient donc que j’y
pense, d’ou vient donc que mes larmes ?,. Est-ce amour...
est-ce colére. . . Je ne me reconnais plus.

Air : Pourquoi pleurer (du Concert i la Cour),

Pourquoi pleurer?
Ah ! n’est-ce pas une folie!
Mon malheur peut se réparer,
Ai-je cessé d’éire jolie ?-
Pourquoi pleurer ?
2¢ COUPLET. -

Pourquoi pleurer?
N’ai-je donc rien de mieux a faire ?
Jai tort de me désespérer...
En souriant quand on peut plaire,
Pourquoi pleurer?
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Ne puis-je pas me venger dc Sainval, ne puis-je pas ? —
(Appercevant St.-Simon.) Saint-Simon, ah! sa vue ne m’a
jamais inspiré tant d’intérét.

_ SCENE XVIL

M=¢ DE MIRVILLE, SAINT-SIMON.
SAINT-SIMON , arrivant sans ooir madame de Mirotlle.

Je n’y saurais tenir. . . il faut que je la voye encore, il
faut. .. (Il se trouve presqu’en face de madame de Miroilie.)
~ Ah! madame, pardon. °

M®¢ DE MIRVILLE.

Ah! mon Dicu! Saint-Siamon comine vous avez I'air préoc-

cupé. ’
SAINT-SIMON. -

Il est vrai, madame, je songeais... (& part avec joie.)
Sainval n’est pas avec elle. .

Mme DE MIRVILLE.

Vous songiez! 4 quoi donc ?
SAINT-SIMON.
Je cherchais. . . :

~ M™® DE MIRVILLE.
Eh!bien, que cherchizz-vous?
SAINT-SIMON.
Je venais vous faire mes adieux.
M™¢ DE MIBVILLE , vivement.

Vos adieux ! )
SAINT-SIMON ,

Oui, madame , Sainval estici, je n'y puis plus rester.
'~ M™ DE MIRVILLE. .
_Auriez-vous de la haine pour lui? '
' SAINT-SIMON. :
- De la haine! non, cen’est pas le sentiment qu’il m’inspire.
, M®¢ DE MIRVILLE. '
Vous m’effrayez, serait-ce le mépris ?
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SAINT SIMON.

~ Gardez-vous de le croire, madame, Sainval peut &tre
léger, étourdi , mais c’est un homme d’honneur, dire le
contraire , serail le calomaier.

M®m® DE MIRVILLE, oiwement.

Bien, Saint Simon. (Se remettant.) J aime i enteundre
son éloge de volre bouche.

SAINT-SIMON . )
S’il en était autrement, je le redouterais moins, et je me
vois forcé de perdre aujourd’hui un bien...
MW DE MIRVILLE.
Auquel vous tenez. -
SAINT-SIMON.
J'y ti ensplus qua la vie. :
: M™¢ DE MIRVILLE.
Eh bien, ne I'abandonnez donc pas, cherchez, peut-
&tre y a-t-il un moyen. v
SAINT-SIMON .
Un moyen! non, madame, non, j’ai trop peu de bonheur.
M™¢ DE MIRVILLE . .

Si vous me disiez, si vous me mettiez & méme de vous
&tre utile.

SAINT-SIMON.

Vous , madame...

M™¢ DE M(RVILLE.

Doutez-vous du plaisir que j'aurais & vous obliger, ne
suis-je plus votre chére voisine.

SAINT-SIMON .

Quelle espérance! mais non, Sainval ne cache pas ses
prétentions... tout le monde sait déja qu’il n'est venu avec
votre oncle que pour vous épouser. ‘

Mme DE MIRVILLE.

Eh bien!-

SAINT-SIMON .
Air : Ecoutez, ne me fuyes pas.

Vous saurez tout ce que je pense;
Mon cceur m’entrajve en ce moment ;
Pourquoi me taire?... lesilence
Redouble encore mon tourment.

Les deux Officiers. 5
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‘Vous voyez le plus tendre amant
Prés de vous mon feu se déctle ;
Je ne puis vous voir sans danger,
Etsans vous trouver la plus belle,
A vous je ne saurais songer.

M®® DE MIRVILLE, 4 part.
Quel désir (bis) j’ai de me venger.

Méme air. '

Quoi ! pour moi’amour vous enflamme?
Monsicur, je le sais maintenant,
Yous m’aimez? :
SAINT-SIMON.
De toute mon ime !
Et pour vous mon amour brilant
Augmente encor en vous parlant,
Pour bien connaitre ma tendresse,
Consentez i vous engager.
Oui, je vous aime avec ivresse,
Et je ne veux jamais changer.
M™¢ DE MIRVILLE, & part.
Quel désir (bis) j'ai de me venger !
SAINT-SIMON,
Mais a peine si vous m’écoutez, je devais m’y attendre ,
et je lis dans vos regards...
M®™¢ DE MIRVILLE, /e regardant -avec douceur.
Eh bien , monsieur , que lisez-vous dans mes regards?
SAINT-SIMON .
Que je suis le plus malheureux des hommes !
M™¢ DE MIRVILLE. . ’
‘Oh! par exemple , il y a de la mauvaise volonté de votre
part. .
SAINT-SIMON.
Jugez-en , madame.

Air: un Page aimait la jeune Adéle. (Des Pages du duc de
v _ P Vendome.)
J'aime mon prince et ma patrie , )
Je suis privé de les servir.,
J’adore une femme accomplie,
Je cherche en vain i I'attendrir ;
Ainsi le sort sait me poursuivre,
Et tout a la fois me ravir,
Le bonheur que j’aurais a vivre,
L’honneur que j'aurais 4 mourir.



N
(35)
M™¢ DE MIRVILLE
Certes , voila de fortes raisons de s’affliger, mans...
JULIETTE , dans la coulisse.

Oui, monsieur Sainval , c’est par 1A que madame vous -
attend.
SAINT-SIMON.

Sainval... et vous Iatiendez.

M™ DE MIRVILLE. ’
Oui , monsicur.
SAINT-SIMON.

Il ne me reste plus qu’a partir. (Fausse sortie.) :
: M™¢ DE MIRVILLE, avec douceur.

Saint- Simon , n’oubliez pas que ]e comple sur vous pour
ce soir.
SAINT-SIMON, revenant.
Pour ce soir. .. (S’enatiant.) Il suffit, madame, j’obéirai,

(11 sort d’un cété; Sainval entre vivement du cdié oppose.)

'SCENE XVIII.

Mme DE MIRVILLE , SAINVAL

SAINVAL, & part.
Elle réfléchit, c’est bon signe. ( Haut.) Je m’empresse,
madame, de me rendre 4 vos ordres,
M™ Dr MIRVILLE.
Je vous en sais bon gré,
SAINVAL.
Ce désir que vous avez de me voir est si ﬂatteur croyez
fourtam que je suis hienloin d’en tirer vanité. Je vous offre
’image d’un homme que vous aimiez , que vous aimez en-
core, voila tout. Sans celte ressemblance loin de désirer
ma présence peut-&ire ne daigneriez- vous pas méme m ‘ho-
norer d’un regard.
M®me¢ DE MIRVILLE.

Je I'avouerai , monsieur, cette ressemblance m’offre des
charmes, il m'est doux de la retrouver en vous, et je ne
suppose pas que vous soyez assez cruel pour m’en faire un
crime, :
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SAINVAL. .

Comment donc, madame, jouissez de tout ce qu’elle peat
avoir d’agréable,, mais ce plaisir ne pourra -t-il flatter que vos

eux " 0'ira-t-il point jusqu’a votre 4me ? nourrirez-vous tou-
jours des chagrias qui ne demandent qu’a s’envoler ? et refuse-
rez-vous les consolations que ’amour le plus tendre me force
avous offrir.
M™® DE MIRVILLE,
Moi , monsieur.
SAINVAL.

Je ne vous reprocherai pas la constance dont vous faites
preuve , mais pouvez-vous perpétuer une chatne que per-
sonne ne vous aide 4 porter! adorer toujours un étre qui
n’est plus.

Air : Paud. de la Servante justifice.
Eh quoi! tonjours vous mettre a la torture
Pour lui garder amour... en vérité,

Ce devoir-la n’est pas dans la nature,
Du sexe entier il serait rejeté.

Vous devez , croyez-en mon ztle,

Vous affranchir d’un tel lien :

A qui n'est plus vouloir rester fidéle ,
C'est se donner trop de peine pour rien.

M™¢ DE MIRVILLE.
Mais savez-vous, monsieur, que ee sont la des raisons?
SAINVAL.
Nest- ce pas , madame?
M™¢ DE MIRVILLE.
Je ne puisles combattre, sans doute, mais sen suit-il. .«
SAINVAL, voivement.
Oui, madame, tout doit s’en suivre, (& part.) Elle est &
moi. E :
MT¢ DE MIRVILLE.

Vous pensez douc gue je dois former de nouveaux nceuds?
SAINVAL.

Sans cela, comment guéririez-vous? ’amour ne fuit que
devant 'amour, -

.

M™ DE MIRVILLE

Vous l'avez éprouvé... mais enfin, en supposant que ce
moyen soit bon, nécessaire méme, faut-il en conclure que je
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ne doive jetter les yeux que sur vous et que je n’en puisse
aimer un autre.
SAINVAL.
- A la rigueur, vous le pourriez peut-&tre , mais la chese
vous serait moins facile.
M™¢ DE MIRVILLE.
Ainsi me voild bornée a vous absolument.
‘SAINVAL.
_Entre nous, je crois que je suis le seul qui vous con-
vienne. A
M™® DE MIRVILLE, & part.
Il n’est pas mal impertinent.

SAINVAL.

Air . Nouveau.
Madame, déja ma figure
De Mercourt offre chaque trait,
11 ne tient qu'a vous , je vous jure,
De le retrouver tout-a-fait.
Oui, quand vers vous mon cceur s’élance ,
Daiguez accepter mon amour,
Pour voir seulemeut en ce jour
Jusqu’od va notre ressemblance.

MTe DE MIRVILLE,

Je vois que j’avais une fausse idée du bonheur! je voulaig
vivre ici loin des hommes et du monde.

SAINVAL,

1l faut y revenir.

M™¢ DE MIRVILLE.

Le- passé m’avait donné des craintes pour I'avenir; mal-
heurense d’abord dans mes inclinations, il me semblait que
je devais 1 'éire toujours. Grice i vous , monsieur , je reviens
de mon erreur et je vais prendre d’autres sentimens.

SAINVAL.

Vous pensez donc enfin...

) M™ DE MIRVILLE.

Qu'il pent &ire d’heareux liens , et vous déterminez mon
choix. :
Air : Mon ceeur a lespoir s’abandonne.

A vous croire je me décide ;
Volre raison , qui me soumet,
Dorénavant sera mon guide.
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SAINVAL , a part.
Enfin , mon triomphe est complet.
(haut) Aux desirs d’'un amant sincére
11 est donc vrai que vous cédez ?
M™e DE MIRVILLE.
Ah ! pour lui je crains bien de faire
Plus, que vous ne me demandez.
SAINVAL. .
Oh ! quel bonheur! je la décide ,
Et sa raison, qui se soumet ,
Va prendre la mienne pour guide; -
Est-il triomphe plus complet ?
Ensemble. M™€¢ DE MIRVILLE.
A vous croire je me décide ,
Votre raison , qui me soumet ,
Dorénavant sera mon guide,
Et votre triomphe est complet.

SCENE XIX.

M= DE MIRVILLE, SAINVAL, JULIETTE.

JULIETTE.

Monsieur, monsieur le général vous cherche partout.
SAINV AL.

Eh bien! laisse le chercher.
JULIETTE.

Maisil prétend qu'il s’ennuie de rester ainsi toujours seul,
et pour vous punir, if va, dit-il, tout faire préparer pour vous
ramener 4 Paris.

, SAINVAL.

Me ramener 4 Paris, il prend bien son tems ; qu’il parte
s’il veut , moi, je ne pars pas.

M™¢ DE MIRVILLE.

Qui peut vous arréter ?

SAINVAL.

Qui peut m’arréter , dites-vous ?

M"¢ DE M{RVILLE.
C’est que je ne vois pas ce qui vous reste  faire ici.
’ SAINVAL, & part.

Serais—je pris pour dupe.

JULIETTE , & parl.

Aurait-il son congé.
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~ Mme DE MIRVILLE.
A quoi pensez-vous donc, moasieur ?
. SAINVAL, d part.

1l fautchanger de batteries. (Haut.) Je pensais avec quelle
facilité j'ai trompé vos yeux, et je me félicitais d'avoir pu
vous éprouver sans danger. Vous retrouver toujours la néme
aprés une si longue absence , est un bonheur si grand.

ombien  présent je bénis mon stratagéme, il m’a prouvé
que je n’implorerais pas en vain mon pardon.

M™¢ DE MIRVILLE , aoec un jfeint élonnement.
Air : Le choix que fait tout le village.

Qu’étes-vous donc , pour tenir ce langage ?

SAINVAL , tombant & ses pieds.
Clest a vos pieds que je dois me nommer.
Je suis Mercourt.
. M™€ DE MIRVILLE.

Cessez ce badinage;
Mercourt ainsi n’a pu se transformer.
SAINVAL.
Me méconnaitre, en seriez-vous capable ?
M™¢ DE MIRVILLE,

De vous ficher vous n'avez Eas sujet.
Songez , Monsicur, songez bien qu'un coupable
Est trop heureux quand on le meconnait.

SAINVAL,
Mais , madame.. ..

SCENE XX.

Les Meues, SAINT-SIMON , quf arrive sans étre vu.

M™¢ DE MIRVILLE. .
Non , monsieur, non, vous n’étes pas, vous ne pouvez
pas éire Mercour. Mercour est un ami fidéle , un amant in-
capable de trahir ce qu'il aime.
: JULIETTE. .
Madame , le voici.
M™¢ DE MIBVILLE,
Ah ! nous parlions de vous.
SAINT~SIMON , 4 part. .
De moi , avec Sainval , ah ! je suis condamné.
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M™e DE MiRVILLE.
Approchez et jugez nous.
_ SAINVAL.

Quoi, vous le choisissez! (& part) me voila en bonnes

mains ! :

Mm¢ DE MIRVILLE. S

1l sait aimer, nous ne pouvons choisir un meillear jnge.
JULIETTE, & Saint-Simon.

Juge dans votre propre cause .. allons, monsieur, un bon

arrét bien juste. Mettez-le moi hors de cour !
SAINT-SIMON.
Puisque vous l'exigez. . .
SAINVAL,

Monsieur le juge , vous vous pressez un peu , encore vous

faudrait-il connaflre la question. '
: JULIETTE.

C’est connu, monsieur est un infidéle , un trompeur, un
volage, un perfide.. ..

* SAINVAL. .

Mais supposez que je sois coupable de tous les torts dont
on m’accuse , mon repentir ne peut-il les effacer. .. Famour _
pardonne tout; et se monirer inexorable, c’est prouver que
Von n’a jamais aimé.

M™¢ DE MIRVILLE, & Saint-Simon. .

Serait-il vrai?

SAINVAL.

N’en doutez pas.

M®¢ DE MIRVILLE , & Saint-Simon.

Prononcez.

JULIETTE , & Saint-Simon.
Prononcez donc, monsieur.
SAINT-SIMON .
Eh! le puis-je quand moi-méme j’attends mon arrét.
M7 DE MIRVILLE.
 Eh bien, c’est donc & moi de me charger de la sentence.
Mercour , je suis & vous.
. SAINVAL, prenant le ckange.
Ah! madame!

»

Mme DE MIRVILLE.
Jai dit, je crois, que j’étais & Mercour.
_ SAINT-SIMON, #ransporté.
Est-il bien vrai? .

,

)
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M7 DE MIRVILLE, appuyant.
Om, Mercour, je suis a vous.

SAINVAL, riant d'un rire forcé.
Ah! ah! oui, oui, il paraft que ce n’est pas moi qui
épouse, '

SCENE XXI.

Les Mimes, DORNEVAL.

DORNEVAL,
A la fin je vous trouve ! que diable, je veux bien rester

seul, mais pas toute la journée pourtant. (& Sainval)le
quart d’heure est passé.

JULIETTE.

C’est vrai, ]e crois méme qu’il a passé un mauvais quart
d’heure.

DORNEVAL.
Tu dis...
SAINVAL.
La vérité, je pale mes dettes et, parce que j’ai emprunté
son nom , monsieur me prend ma femme.

DORNEVAL,
Monsieur de Saint-Simon ?

Mme DE MIRVILLE. .

Est I'époux que je_choisis, si voulez bien me le permettre ,
mon oncle.

SCENE XXII.

( Onentend dans la cou'isse un grand nombre de voix .

Les Meues, RASANT, i la téte des villagens qui ont
des Louquets.
CHOEUR.
) Ah ! quel plaisir , Madame , etc.
(Iis présentent leurs houguets.)
M™¢ DE MIRVILLE.
Mes amis, je vous remercie de votre compliment.
' DORNXVAL.
Seulement vous saurez qu’il ne manque plus rien'a ma
niéce ( montrant Saint-Stmon ),.. car voild son mari.
Les deux Offeciers. 6

.
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: VICTOR , arricant en courant.
Place, place. ..
TOUS LES VILLAGEOIS.
'Tiens, c’est nousiear Victor
. VICTOR .

Laissez-moi donc, vous autres... Tenez , monsiear Sain-.

val, tenez. : ‘
DORNEVAL,

Que vapporte-t-il 13 ?

SAINVAL , aprés avoir décachete le paquet.

C’est mon présent de noces (Il remet un papier & Mercour,
Mercour, voila comme je me venge de Saint-Simon.
SAINT-SIMON, prend le papier et le parcourt avec une curivsité

marquée .
Que vois-je!.. je suis remis en activité.
SAINVAL. .

Avec le grade de chef d’escadron.... Oui, mon ami,
mon oncle et moi nous P’avons sollicité pour toi, et tu ['aurais
recu depuis long-tems, si nous avions connu le lieu de ta
retraite.

, SAINT-SIMON .
Ah! Sainval, c’est maintenant que je te connais bien.

Air : Paud. de Turenne.

Ici quelle joie est 1a mienne,

Je tiens ce brevct désiré :

Ah! désormais , quoiquil advienne,
Sur mon sort je suis rassuré. (Bis.)
Je prends une épouse chérie,

Ets'il vient lé jour des combats ,

Je puis encor y mener nos soldats;
Voila du bonl{eur pour la vie. ’

SAINVAL.

Dites-moi, général, vous souvenez-vous que pareille chose

vous soit arrivée ?
DORNEVAL.

Oui, je me souviens. . .
SAINVAL,

Tant mieux ; je ne serai pas seul.
RASANT, & Juliette,
Ab ¢h mais et toi?
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JULIETTE .
Moi , je tiens ma promesse. Voili celui que j’aime et que
je prends pour mari. ( Elle donne sa rose & Victer.)
BASANT.,
Merci , ¢a me passe devant le nez.
VAUDEVILLE.
Air:
DORNEVAL.
(Refrain).
Agissons
Sans facons,
Filles et garcons.
Balangons
Et dansons
Aux sons
Des chansons ;
Bannissons
Les soupgons ,
Aux plaisirs pensons, et suivons
’ Et voila mes lecons. ses lecons.
(Tout le monde reprend en cheeur le refrain du Général.)

VICTOR.
Jadis on s’aimait,
On se mariait ,

Et sans fin, je suppose,
On se mariera ;
Depuis que I'monde va ,

Clest toujours la méme chose.
CHOEUR.
Agissons , etc.
JULIETTE.
Fillette en tout temps
Peut changer d’amans,
Si son goit I'y dispose.
Jai quelque souci,
On dit qu'un mari
Clest toujours la méme chose.
Agissons, etc.
DORNEVAL,
Le plus qu'on pouvait
Jadis on pillait
En vers ainsi qu’en prose;
Voyez nos succes,
Voyez nos couplets,
Clest toujours la mémechose.
Agissons, etc.

s
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SAFN¥AL,
Pour vire jadis
Des pauvres maris ,.
Chacun trouvait une cause...
Puis il arrivait
Qu’un jour on I'était...
Clest toujours la méme chose.
Agissons , etc.

. RASANT.

On se rembourait ,
Jadis on portait
Des perruqu’s dont on glose ;
Voyez nos mollets,
Voyez nos toupets,
Clest toujours la méme chose.
Agissons, etc.

SAINT-SIMON .

Fiers de leurs succts ,
Jadis les Francais,
A gUi jamais rien n’impese ,
armi les guerriers
Etaient les premiers ;
Clest toujours la méme chase.
Agissons, etc.

M™¢ DE MIRVILLE, au public. |
Les auteurs soumis
Demandaient jadis

L’indulgence et pour cause ;
Nous demandons, nous,
Des braves de vous,

C'est toujours la méme chose.

Ah | Messieurs , sans facons,}

Dites : Soyons

8,
Allons ,
Applaudissens ;
Aux sons
Des chansons ,
Soutenons,
Redoublons,
Nous le leur devens,
Trop tét nous finirens.
20 L 1Y

PN
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